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The paper deals with archives terminology main definitions. The author considers
some changes in terminology system under information society conditions. The
article describes such terms as 'archives" and 'digital archive" and their
definitions in Ukrainian and foreign resources.

KirouoBi cmoBa — apxiBHa TEPMIHOJIOTISI, apXiB, €JEKTPOHHMI apXiB, 30epiraHHS
JTIOKyMEHTIB, iH(popMaIliifHe CycIiIbCTBO.

BaxnuBuM 3aBJaHHAM KOXKHOI HayKH € (OpMyBaHHS CHUCTEMH MOHSTH 1
TEpMiHIB, SIKUMH BOHA oOmepye. BropsjakoBaHa TepMiHOJIOrIUHA CHCTeMa
BUMara€ MOCTIHHOTO Ieperisay BH3HA4YEeHb, BIIYYEHHS 3acTapilix Ta
BBEZICHHSI HOBUX TTOHSTb.

[NonsTiliHMi amapaT apXiBHOI cHpaBH JOCTaTHBO pPO3TATYKEHHH Ta
muHamivHud. [lopsin i3 yKe 3BHYHMMH TEpMiHAMH, TAaKUMH SIK «apXiBy,
«apXiBHHH JOKYMEHT», «(OHI», 3’SBHINCS HOBI — «EIEKTPOHHHUH apXiBy,
«EJIEKTPOHHUI apXiBHUH JOKYMEHT» Ta iH.

ETtumornorist TepMiHy «apXiB» € J0ocTaTHBO BU3HaueHo. Lle momicemiune
MOHATTS 1 y HAyKOBIH JTepaTypi MOXXHa 3HAaWTH KiJbKa BH3HAYeHb. 3a
VYKpaiHCBKMM TEpMIHOJIOTIYHUM CIIOBHUKOM, apXiB— II€ CHeliali3oBaHa
yCTaHOBA (CTPYKTYPHUH IiIPO3iT), MPU3HAYCHA TS 3a0e3MeUeHHs MoTped
CYCMIJILCTBA Y PETPOCHEKTHBHIN JOKYMEHTHiH iH(opMarlii, mo oprasizye
30epiraHHs  apxiBHMX JOKYMEHTIB Ta KOpUCTyBaHHS Humu [1].
S.C. Kanakypa nopae e oOfHE BH3HAUSHHS: apXiB — I CYKYIHICTb
JIOKYMCHTIB, C(OPMOBAaHX BHACTIJIOK JisIBHOCTI YCTaHOB, IIiJIIPHEMCTB,
oprasisaiii, okpemux oci6 [2, c. 11].

VY 3apyOiKHHUX JpKEpeiax MOXKHa 3HAWTH 3HAYHO OLIbIlle TIIYMadyeHb. Y
MynbTHITIHIBAILHOMY apxiBHOMY TEPMIHOJIOTIYHOMY CIIOBHUKY
MixHapoaHOI paay apXiB MICTUTHCS 12 BH3HAY€Hb, 30KpeMa: apXiBH —IIe
YCTaHOBH, SIKi 30MparoTb OCOOMCTI JOKYMEHTH, JOKYMEHTH CiMed uu
opranizamiii [3]. ¥V CloBHHKY apXiBHOi Ta JJOKYMEHTO3HABUOi TEPMiHOJOTIT
Crinkn aMepHuKaHCHKUX apXiBICTIB € 6 TiiyMadeHb: apxiB — I MyOIiuHi 4u
NIpUBaTHI MaTepiaiy, CTBOpeHi ab0 OTPUMaHi YCTAHOBOIO, POJHMHOIO YU
OpraHisaili€ro, B TpOIECi iX isUTBHOCTI Ta 30€peKeHi, OCKUTbKH MAaroTh
BH3HAYEHY HiHHICTh, IXHS LIHHICTH B iH(OPMAIlil, IKy BOHU MICTSTh, B TOMY,
10 BOHU € MIATBEPHKCHHSAM JIiii Ta 000B’s3KIB TOT0, XTO 1X CTBOpUB [4].

[Tix BrutMBOM iH(pOPMAIIHOTO CYCHIIBCTBA TOPSA 13 MOHATTSIM «apXiB»
3’SBUJIOCSI HOBE — «EJIEKTPOHHMH apXiB». EJEKTpoHHI apXiBu CTaroTh
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NPaBOHACTYITHUKAMU  TPAAMIIMHUX apxiBiB, a IUTaHHI 30epeXKeHHs
ENIEKTPOHHHUX  JIOKYMEHTIB € TPIOPUTETHUMHU B  apXiBO3HABUMX Ta
JIOKYMEHTO3HAaBYMX KojlaXx. He3Bakaloum Ha 1€, B TEPMiHOJOTIYHOMY
CIIOBHUKY «APXIBICTHKa» HEMa€ BU3HAYCHHS MOHSTTS «EJIEKTPOHHHUN apXiBy.
Hemae #ioro i B )xOIHOMY 3 OCHOBHUX HOPMAaTHMBHO-TIPABOBHX JOKYMEHTIB
raimy3i. B odiniiiHux moxymeHTax po3’siCHEHHS TEPMiHY BAAJOCS BiJIIIYKaTH
y po3nopsiiunx JokyMeHTax HamioHanapHOro 0aHKy YKpaiHH: eNeKTpOHHHH
apxiB — [l CYKYITHICTb OpraHi3aulifHuX, NporpaMHO-anapaTHUX 3ac00iB JUIs
30epe)KeHHS EJIEKTPOHHHUX JOKYMEHTIB Ta IHIIUX JaHUX B EIEKTPOHHOMY
Buriisiai [5]. Ha moprani JlepskaBHOI apxiBHOI Cy:kOu YKpaiHu B OfHii i3
cTaTel 3a3HaYeHO, 10 eJIEKTPOHHUI apXiB — Ii¢ iH(opMalliiHa cucTeMa, 1o
npuiimMae, 30epirae Ta HaJae KOPUCTyBayaM Ta JIep)KaBHUM apXiBaM JOCTYI
JI0 apXiBHUX JOKYMEHTIB B €JIEKTPOHHOMY BUIIIAI (Mpo(ijbHI JOKYMEHTH)
TPHUBAJIOr0 200 MOCTIHHOTO TEPMiHIB 30epiranus [6].

Opnak, Il TIyMayeHHsS HE BilOOpakalOTh YChOTO TOTO, IIO HMOBUHEH
3a0e3neuyBaTH EIEKTPOHHHMM apXiB. Y BH3HAYE€HHI BapTO BKa3aTH IpPO
MeTanaHi, 0e3 SKUX HEMOXJIHBO 30epiraTé eJIeKTPOHHI JIOKYMEHTH Ta
000B’S3KOBO 3a3HAYWTH, IO EJIICKTPOHHI apXiBW ITOBHHHI 3a0e3NCUUTH
JIOBroTpuBajie 30epeKeHHS IUTICHOCTI, JIOCTOBIPHOCTI Ta HAIIHHOCTI
€NIEKTPOHHUX JIOKYMEHTIB.

OTKe, TepMIHOTBOPUHII Iporiec B ranmysi TpuBae. Crucrema apxiBo3HaBUOi
TepMiHOJIOTii, sika (OPMYETHCS TUTBKH BIiAMOBIAHO 10 BUMOI Yacy Ta yMOB
iH(QOPMAIITHOTO CYCIIJILCTBA, 3MOXKE HA3BaTH yCI HAYKOBI MOHATTS Ta
3aJI0BOJIBHUTH 1OTpeOH (axiBLiB y nmpodeciiiHoMy CHIKyBaHHI.
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